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Risultato di un accurato lavoro abbinato

alla creativita, alle scelte innovative e alla
capacita di rispondere alle varie esigenze del
mercato, Sydney 3 &, oggi pit che mai, una
linea completa di vetrine che soddisfa tutte le
aspettative del moderno “Visual merchandising”.

Result of meticulous study combined with
creativity, innovation and ability to respond to
the different needs of the market, Sydney 3 is
more than ever a complete line of display cases
that satisfies all the expectations of modern
“Visual merchandising”.

Als Ergebnis von sorgféltiger Arbeit, kombiniert
mit Kreativitat, Innovation und der Kapazitat
verschiedensten Marktaspriichen gerecht zu
werden, ist Sydney 3 heute, mehr denn je, eine
komplette Thekenlinie, die alle Erwartungen des
modernen “Visual Merchandising” befriedigt.

Résultat d'un travail minutieux combiné a

la créativité, aux choix innovaterurs et a la
capacité de répondre aux différentes exigences
du marché, Sydney 3 est aujourd’hui plus

que jamais, une ligne compléte de vitrines
satisfaisant toutes les attentes du moderne

« Visual merchandising ».

Sydney 3, resultado de un cuidadoso trabajo
de creatividad, innovacién y capacidad

de responder a las distintas exigencias

del mercado, hoy mas que nunca, es una
linea completa de vitrinas que satisface
todas las expectativas del moderno “Visual
merchandising”.

Ha cerogHAwHM aeHb Sydney 3,

ABNAACH PE3YNLTaTOM CKPYMyIe3HON
paboTbl, KpeaTUBHbIX UAEN, COBPEMEHHBIX
peLleHui, — 3To Hanbosnee NonHaA NHelka
BUTPUH, OTBEYAIOLLIX BCEM COBPEMEHHbIM
TpeboBaHWAM M0 0hOPMNEHMIO TOPrOBbIX
nnowazen ¢ uenbto CTumynauum cobita
TOBAPOB.
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Creativity in merchandising







L'estesa versatilita della linea Sydney 3, propone
le versioni Semi-verticali che offrono ampie
soluzioni di utilizzo ed ottimizzazione degli spazi
di esposizione dei prodotti.

La versione Semi-verticale si integra
perfettamente nell'estetica della linea Sydney 3,
creando un'immagine omogenea, versatile

e continua, conforme ai pill avanzati concetti

di lay-out.

The enormous versatility of Sydney 3 line
provides semi-vertical versions with excellent
solutions for the use and optimization of space
in the display of products.

The semi-vertical version is perfectly integrated
with the esthetics of Sydney 3 line, creating a
uniform, versatile and continuous image in line
with the most advanced concepts of layout.

Die extrem vielseitige Linie Sydney 3 umfasst
halbvertikale Ausfiihrungen mit umfangreichen
Einsatzlésungen und ermdglicht es, die
Ausstellungsflachen der Produkte zu optimieren.

Die halbvertikale Ausfiihrung ist eine
ausgezeichnete Version der Linie Sydney 3

mit einem gleichméaRigen, vielseitigen und
kontinuierlichen Erscheinungsbild, das die
anspruchsvollsten Layout- Bediirfnisse zufrieden
stellt.

La grande adaptabilité de la ligne Sydney 3
propose les versions semi-verticales qui
offrent plusieurs solutions d'utilisation et
d’'optimisation des espaces d'exposition des
produits.

La version semi-verticale s'intégre parfaitement
dans I'esthétique de la ligne Sydney 3 en créant
une image homogéne, versatile et continue,
conforme aux conceptions les plus avancées

de lay-out.

La amplia versatilidad de la linea Sydney 3,
propone las versiones Semi-verticales que
ofrecen varias solucciones para utilizar y
optimizar los espacios expositivos de los
productos.

La version Semi-vertical se integra perfectamente
en la estética de la linea Sydney 3, creando una
imagen homogénea, verséatil y continua, segin
los conceptos de lay-out méas avanzados.

Sydney 3

LLInpoknin momenbHbi pag Sydney 3,
BKtOYaET B ce6A NPUCTEHHbIE BUTPYHSI,
OT/MYaloLLMeCH YHUBEPCATbHOCTbIO 1
No3BONAOLLME ONTUMAsbHO UCMONb30BaTh
MPOCTPAHCTBO AJ1A BbIKNAAKN MPOAYKLMN.
[pucTeHHaA BUTPUHA OPraHNYHO CTbIKyeTCA
co BcemMu moandmkaumamm Sydney 3,
00pa3yA HenpepbiBHbIA PAL U COOTBETCTBYA
BCEM COBPEMEHHbBIM TpeboBaHNAM K
pacnonoxeHuio 060pyA0BaHNA B TOPrOBOM
3ane.
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Versatility
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Glamourous impact

Eleganza e leggerezza delle forme rendono
la vetrina Sydney 3 unica nel suo genere
ed in grado di essere all'avanguardia
nell'attuale concezione della moderna
distribuzione. Una presentazione
particolarmente attraente dei prodotti,
ottenuta grazie alla grande visibilita

del Sydney 3.

Elegance and lightness of the shapes

made Sydney 3 display case unique in

its category, placing it in the vanguard in
the modern retail. The presentation of the
products is particularly attractive, thanks to
the excellent visibility of the Sydney 3.

Die eleganten, leichten Formen verleihen
der Theke Sydney 3 eine individuelle
Note, die den Anspriichen des modernen
Ausstellungskonzeptes gerecht wird.

Die sichtbare und effektvolle Ausstellung
macht diese Linie besonders anziehend.

L'élégance et la Iégereté des formes
rendent la vitrine Sydney 3 unique en
son genre et en mesure d’étre a I'avant-
garde dans la conception actuelle de la
distribution moderne. Une présentation
particulierement séduisante des produits
exposés est obtenue grace a la grande
visibilité du Sydney 3.

La elegancia y la ligereza de las formas
hacen que la vitrina Sydney 3 sea la Gnica
de su tipologia y capaz de posicionarse

a la vanguardia en la actual concepcion
de la moderna distribucion. Gracias a la
gran versatilidad de la Sydney 3 se obtiene
una presentacion de los productos muy
atractivo.

Bnaropapa aneraHTHbIM 1 BU3yanbHO
obneryeHHbIM hopmam BUTpuHa Sydney 3
AIBNAETCA YHUKaNbHOW B CBOEM pofe

1, HECOMHEHHO, CTOWT B aBaHrapae
060pynoBaHVA AJiA PO3HUYHbBIX NPOAAX.
ButpuHa Sydney 3 o6ecneumBaer
OT/NIMYHbIN 0630p TOBapa.




Sydney 3 offre una vasta scelta di modelli e
versioni adatti alla vendita di salumi e latticini,
carni fresche, pesce, pane, pasticceria, cibi
surgelati e precotti.

Disponibile nei moduli 937, 1250, 1875, 2500,
3125, 3750, con angoli aperti e chiusi di 45 e
90 gradi.

Questa elevata versatilita si amplifica
abbinando la vasta gamma di accessori,
cio permette una illimitata possibilita

di personalizzazione adatta a soddisfare
tutte le necessita del punto vendita.

Sydney 3 offre un vaste choix de modeles et de
versions congus pour la vente de charcuteries
et de produits laitiers, de viande fraiche,

de poisson, de pain,de patisserie, d'aliments
surgelés et précuits.

Disponible dans les modules 937, 1250, 1875,
2500, 3125, 3750, avec des angles ouverts et
fermés de 45 et 90 degrés.

Cette grande adaptabilité s'accroft encore grace
a une large gamme d'accessoires, qui permet
de concevoir des possibilités illimitées de
personnalisation en mesure de satisfaire toutes
les exigences du point vente.

Sydney 3 offers a wide range of models and
versions suitable for the sale of deli meat and
cheese, fresh meat, seafood, bread, pastry,
frozen foods and precooked dishes.

Available in modules of 937, 1250, 1875, 2500,
3125, 3750 mm, with open and closed corners of
45 and 90 degrees.

This high versatility is enlarged by combining
the units with the wide range of accessories to
provide unlimited possibilities of customization
to satisfy the needs of every store.

Sydney 3 ofrece un amplio surtido de modelos
y versiones aptas para la venta de embutidos,
lacteos, camnes frescas, pescados, pan,
pasteleria, comidas congeladas y precocidas.
Disponible en los médulos de 937, 1250, 1875,
2500, 3125, 3750, con angulos abiertos

y cerrados de 45 y 90 grados.

Esta gran versatilidad se amplifica combinando
la amplia gama de accesorios que dan una
posibilidad ilimitada de personalizaciones
idéneas para satisfacer todas las necesidades
del punto de venta.

Sydney 3

Sydney 3 bietet eine umfangreiche Auswahl

an Modellen und Ausfiihrungen fiir den Verkauf
von Aufschnitt, Milchprodukten, frischem
Fleisch, Fisch, Brot, Konditoreiprodukten,
Tiefktihlprodukten und vorgekochten
Lebensmitteln.

Erhaltlich in den Modulen 937, 1250,

1875, 2500, 3125, 3750, mit offenen und
geschlossenen 45 und 90°- Ecken.

Dieses vielseitige Produkt kann durch eine
umfangreiche Zubehorpalette erweitert
werden: dadurch ist es moglich, auf individuelle
Bed(irfnisse zugeschnittene Losungen fiir
samtliche Verkaufsstellen ausarbeiten.
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Total range model

Jnnetika Sydney 3 npefcTasneHa WUPOKUM
PALOM BUTPWH AMA NPOLAAXM raCTPOHOMUN,
MOJIO4HbIX NPOAYKTOB, M3AENNI N3 CBEXErO
MAca, pblObl, XNeb0-0ynoYHbIX N3aenun,
BbINEYKM, NPOAYKTOB ryboKON 3aMOPO3KM
1 nonydabprkaTos. BUTprHbI BbINyckatoTcA
mogynammn annron 937, 1250, 1875, 2500,
3125 1 3750 mm.Takxe nponsBomATeA
YrnoBble BHELUHWE U BHYTPEHHWE BUTPUHbI
Ha 45° 1 90°.

MogenbHblI pAL LONOSHAETCA OrPOMHbBIM
KONMYEeCTBOM aKCeccyapoB, NO3BOMAOLLIMX
0hOPMUTb BUTPUHY B MOSHOM COOTBETCTBUM
¢ TpeboBaHWAMY MarasunHa.
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Paracolpi inox.

Stainless steel bumper rail.
Pare-chocs inox.

StoBleiste aus Edelstahl.
Parachoques inox.
OTOOMHNK 13 HEPX. CTanu.

Piano inox scorrevole.

Stainless steel sliding top shelf.

Plan d'appui inox coulissant.
Verschiebbare Edelstahlarbeitsplatte.
Plano corredizo en inox.

[Nonouka coBMKHAA U3 HEPX. CTaNN.

Porta-bilancia.
Scale-holder.
Porte-balance.
Waagetrdger.
Portabalanza.
[NozncTaBka Mof BECh.

Porta-carte.

Paper-holder.
Porte-papier.
Papiertrager.
Portapapeles.
[epxatens ana 6ymaru.

[lluminazione decorativi frontali.
Front trims lighting.

Eclairage décorations frontaux.
Frontblenden Beleuchtung.
lluminacién chapas frontales.
[NoncBeTka aeKopaTvBHar.

Tagliere polietilene.

Polythene cutting board.

Planche decoupe polythene.
Schneidbrett polyathylen.

Tajo de polietileno.

[locka AnA pesku nnacTukosan.

Porta-affettatrice.

Slicer platform.

Porte machine a trancher.
Schneidmaschinentisch.
Portacortadora.
[NozcTaBka nog cnancep.

Porta-coltelli.
Knife-holder.
Porte-couteaux.
Messertrager.

Porta cuchillos.
EmkocTb ana Hoxen.

Piano lavoro Corian.

Corian workshelf.

Tablette travail corian.
Arbeitsplatte “corian”.

Plano de trabajo en corian.
Paboyas nosepxHocTb Corian.

Tagliere in polietilene scorrevole.

Sliding polyethylene cutting board.
Schiebeschneidbrett aus Polyathylen.

Planche de coupe en polyéthyléne coulissante.
Tajadera de polietileno deslizable.

[locka pa3fenoyHan NnacTkoBan CABMXKHAA.

e

Cassetto riserva refrigerata.
Storage drawer.

Tiroir riserve réfrigérée.
Schublade fiir Vorratsfach.
Cajon reserva refrigerada.
3anacHuK OXNaxaaembin.

Gancio porta-sacchetti.
Bag-hook.

Crochet porte sachets.
Tiitenhaken.

Gancho portabolsas.
[lepxatenb Ana nakeTos.

Chiusura scorrevole plexi.

Plexi sliding doors.

Fermeture arriere plexi.

Plexi Schiebescheiben.

Puertas corrdizas de plexi.

LLITopku pasauxHble 13 nnekcurnaca.

Termometro a cristalli liquidi.
Liquid crystal thermometer.
Thermometre a cristaux liquides.
Flissigkristallthermometer.
Termdmetro a cristales liquidos.
KK-TepmomeTp.

Vassoi inox a 2 gradini.

2-step stainless steel base trays.
Plateaux inox 2 gradins.
2-Stufige Auslage Inox.
Bandejas inox 2 niveles.
[NommoHbl U3 HEPXX. CTann 2-X
CTyrneHyYaTble.

Isola rendi resto plexi (solo VCB).

Plexi change shelf (VCB only).

Plateau rend-mommaie en plexi (uniquement VCB).
Restriickgabeinsel aus Plexi (nur VCB).

Plato para la devolucion de la vuelta (s6lo) VCB).
Monoyka n3 nnekcurnaca Anq pacyeta

¢ nokynatenamu (tonbko VCB).

Griglia pane.

Wood grid shelf for bred.

Grille en bois pour pain.
Holzgitter fir Brot.

Rejilla para pan.

PelweTka Ha nogaoH ana xneba.

Styling & Refrigeration

Richness of details

Vassoi inox a 3 gradini.

3-step stainless steel base trays.
Plateaux inox 3 gradins.
3-Stufige Auslage Inox.
Bandejas inox 3 niveles.
[NommoHbl U3 HEPXX. CTann 3-X
CTyneHyaTble.

Mensola intermedia.
Intermediate glass shelf.
Zwischenkonsole aus Kristallglas.
Etagere intermediaire en verre.
Estanta intermedio.

[Nonka cTeknAHHaA.

Piatto promozionale vasca.
Intermediate promotional plate.
Plateau promotionel intermediaire.
Zwischenplatte fiir Sonderangebote.
Plato promocional cuba.

IMOALOH ANA aKTUBHbBIX MPOAAX.

Sydney 3

Divisori.
Dividers.
Separations.
Warenteiler.
Divisorios.
[Nenutenu.




Sydney 3
80

Lunghezza senza spalle
Length without ends
Lénge ohne Seiten
Longeur sans joues
Longitud sin laterales

[AnvHa 6e3 60KoBUH

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
Pabouas Temnepatypa

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstelleflache

Surface d "exposition horizontale
Superficie de exposicion de apoyo
lopusoHTanbHasA NNoLWaab KCNO3ULMUN

Capacita utile
Net volume
Nutzleistung

Capacité utile

Capacidad qtil

MonesHbiit 06bEM

mm

°C

mZ

dm?

Sydney 3
90

Lunghezza senza spalle
Length without ends
Lénge ohne Seiten
Longeur sans joues
Longitud sin laterales
[nuHa 6e3 60KoBUH

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
Pa6ouan Temnepatypa

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstelleflache

Surface d "exposition horizontale
Superficie de exposicion de apoyo
[opusoHTanbHan NiowWab aKCNo3numum

Capacita utile
Net volume
Nutzleistung

Capacité utile

Capacidad atil

MonesHbiit 06bEM

mm

°C

mZ

dm®

937
1250
1875
2500
3125
3750

937
1250
1875
2500
3125
3750

0°C/+4°C

0,76
1,00
1,50
2,00
2,50
3,00

127
170
254
339
424
508

0,76
1,00
1,50
2,00
2,50
3,00

127
170
254
339
424
508

937
1250
1875
2500
3125
3750

FISH
SERPENTINA
VCB

937
1250
1875
2500
3125
3750

0°C/+2°C
Letto di ghiaccio
Ice bed

0,75
1,00
1,50
2,00
2,50
3,00

108
144
217
288
360
432

0,91
1,21
1,82
2,42
3,00
3,63

160
212
320
425
530
640

Lunghezza senza spalle
Length without ends
Lénge ohne Seiten
Longeur sans joues
Longitud sin laterales
[nuxa 6e3 60KoBUH

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
Pa6ouan Temnepatypa

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstelleflache

Surface d "exposition horizontale
Superficie de exposicion de apoyo
[opusoHTanbHaA Niowab aKCno3numumn

Capacita utile
Net volume
Nutzleistung

Capacité utile

Capacidad util

MonesHbiit 06bEM

TCBM VCA

937
1250

TCPW VCA

937
1250

0,57
0,79

57
79

0,57
0,79

57
79

mm

°C

mZ

dm®

937
1250
1875
2500
3125
3750
AA3
AA4
AA9
AC3
AC4
AC9
AARD4
AARDSY

937
1250
1875
2500
3125
3750
AA4
AA9
AC4
AC9

AARD4
AARDSY

937
1250
1875
2500
3125
3750
AA3
AA4
AA9
AC3
AC4
AC9
AARD4
AARD9Y
ACRD4

0°C/+4°C

0,85
112
1,68
2,25
2,81
3,37
0,44
0,57
1,14
0,45
0,58
1,16
0,48
0,96

143
191
287
383
478

937
1250
1875
2500
3125
3750

937
1250
1875
2500
3750

0°C/+4°C

1,23
1,65
2,48
3,30
4,12
4,96

275
366
549
732
915
1099

1,65
2,21
3,31
4,42

6,63

333
445
668
890
1355

0,85
112
1,68
2,25
2,81
3,37
0,57
114
0,58
1,16
0,48
0,96

Sydney 3
100

Lunghezza senza spalle
Length without ends
Lénge ohne Seiten
Longeur sans joues
Longitud sin laterales
[nuHa 6e3 60KoBUH

Temperatura di esercizio
Working temperature
Betriebstemperatur
Temp. de fonctionnement
Temperatura de trabajo
Pa6ouan Temneparypa

Superficie di esposizione orizzontale
Horizontal display surface
Gesamte Ausstelleflache

Surface d ‘exposition horizontale
Superficie de exposicion de apoyo
TopusoHTanbHas NIoLWasb KCNo3nLMM

Capacita utile
Net volume
Nutzleistung

Capacité utile

Capacidad atil

MonesHbiit 06bEM

mm

°C

mZ

dm®

0,85
1,12
1,68
2,25
2,81
3,37
0,44
0,57
1,14
0,45
0,58
1,16
0,48
0,96
0,96

937
1250
1875
2500
3125
3750
AA4
AA9
AC4
AC9

PASTICCERIA VCA

1250
1875
2500

+2°C/ +4°C

1,00
1,40
2,00

PANE VCB

937
1250
1875
2500
3750

PANE VCA

937
1250
1875
2500
3750

Ambiente / Ambient

0,74
0,98
1,48
1,97
2,96

85
13
170
226
340

0,74
0,98
1,48
1,97
2,96

85
113
170
226
340

937
1250
1875
2500
3125
3750
AA4
AA9
AC4
AC9

937
1250
1875
2500
3125
3750
AA4
AA9
AC4
AC9

+0°C/+4°C

0,94
1,25
1,87
2,50
3,12
3,75
0,59
118
0,68
1,36

160
212
319
425
531
638
101
202
116
232

0,94
1,25
1,87
2,50
3,12
3,75
0,59
118
0,68
1,36

160
212
319
425
531
638
101
202
116
232

0,94
1,25
1,87
2,50
3,12
3,75
0,59
118
0,68
1,36

TCBM VCA

TCPW VCA

1250

0,79

79

L/ARNEG, la cui politica ¢ quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preawiso. Le foto contenute in questa icazione sono ive e non possono essere considerate in alcun

modo vincolanti.e Due to technical progress, ARNEG reserves the right to change technical features without notice. Photos included in this publication are merely representative and in any case are not to be considered as binding. ® ARNEG, dont la politique est celle

d'un perfectionnement continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis Les photos contenues dans cette publication sont seulement représentatives et ne peuvent étre considérées comme contractuelles. ¢ Die Firma ARNEG, dessen Bestreben

eine stetige Verbesserung ihrer Produkie ist, behaelt sich das Recht vor die technischen Eigenschaften jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu dndern. Die in dieser Verdffentlichung enthalten Fotos, sind nur reprasentativ und kinnen in keiner Weise als verbindlich

angesehen werden. » ARNEG, cuya politica prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos ) Las folos idas en esta icacion son ivas y no se pueden

considerar vinculantes de ninguna manera.  Beugy r ] 1 npogykuuu, dupma ARNEG ocTaBnAeT 3a co601 NpaBo UMEHATb Xapak poay 6e3 TeNbHOro
B aHHOW Ny VIMEIOT UCKIIOUNTENbHO PENpE3eHTATUBHbIN XapaKTep U He MOTYT CYMTATbCA 0GA3ATENbHBIMM.
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